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CUMHURIYET DERGI

Celik Gulersoy’a gore eski kitaplardan anlayan, o ciceklerden bal aUin ar1yok artik...

Bir kent
kitapliginda...

YAZI VE FOTOGRAFLAR:
SEVGI KAYA

yasofya’nin arkasindaki tarihi So-

gukcesme Sokagi’ndaki evler,

TirkiyeTuringveOtomobil Kuru-
F ™ mu tarafindan imar edilince bir
Oneride bulunmus Celik Gilersoy:

“Buradaki, dizi evlerin hepsi otel, pansi-
yon olmasin. Bir tanesi de kultir kurulusu,
istanbul Kitaphgi olsun.”

Gulersoy’un bu teklifi kabul gérmds. Se-
miha Sakir’in ve Gllersoy’un dostu Remzi
Cetindag'in katkilariyla, 1990 yilinda ta-
mamlanmis ve acihisi zamanin istanbul Vali-
si Cahit Bayartarafindan yapi imis.

Olanca giiciiyle eski istanbul’u saklayan
kiitiiphanenin girisinde, istanbul asigi yerli
veyabanci yazarlarin siyah-beyaz portreleri;
Pierre Loti, Alphonse de Lamartine, Gerard
de Nerval, Claude Farrere, Edmondo de
Amicis, Yahya Kemal, Celal Esad Arseven,

Ahmet Rasim... Dokuz bine yakin eserin bu-
lundugu kitiphanenin alt katinda, sireli ya-
yinlar ve Celik Gulersoy’un eserlerinin yer
aldigr okuma salonu var. Duvarlardaki,
1930’lu, 40°h y1Haraait bayram kartlariyla,
eski istanbul gravirlerinde, Sultanahmet
Meydani, Sogukgesme Sokagi, Halig, Saray-
burnu...

Kitaplhi§in st kati birkitapcenneti. Koca-
man tahta dolaplarin ici, istanbul kitaplariy-
ladolu. Seyahatnameler, sefaretnameler, ha-
tiralar, istanbul'la ilgili sahsiyetler ve onlarin
eserleri, istanbul’un birtek semtini veya her-
hangi bir tarihi yapisini inceleyen eserler...
Kisacasl, istanbul’lailgili aradi§iniz her sey
mevcut bu kitaplikta.

Bireski istanbul 45131 iseGiilersoy... Eski
istanbul’uyasatmak adina bir kitapl ik olus-
turmak icin 40 yilini harcamis. istanbul’un
dillere destan glizelligini, tarihini ve kilturel
mirasini anlatan Unlu yazarlarin eserlerini
toplamak igin sehirsehirdolasmis.
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“Eski Istanbul, Bati edebiyati m ve diisiin-
ce hayatini cok derinden etkilemis. Bati kay-
naklarinda genis sekilde yer almis bir sehir.
Uziilerek, bizim edebiyatimizdave disiince
hayatimizda derin izlerbirakmis diyemiyo-
ruz. Clinki bu konudada, diger konulardaol-
dugu gibi yetersiziz. Osmanli, istanbul’u
dort dortluk yasamis, ama yazmamis. Di-
sunmeye gelince, hi¢ disinmemis. Kendi
haline birakmis. Bati diinyasl ise, hem yazi-
yor,hem de dustiniyor. Bizansve Romadd-
neminde, istanbul’ailiskingcokcaeserveril-
mis. Bunu geng yasta farkettim ve bitin bu
yazilanlari bir araya toplamanin bir kaltar
gorevi, hatta ulusal gérev oldugu sonucuna
vardim.”

iste, tstanbulKitaplig Tnm temelini bu dii-
sunce olusturmus ve Gilersoy. 1950°li yillar-
da, istanbul’la ilgili eserleri, isi nedeniyle git-
tigi yerlerden toplamis.

Gulersoy, “Her sehre gittigimde, ilk isim
antik kitap satan dukkéanlari gezmekti. Paris
ve Londra'da, Varsovatan kiguk Italyan se-
hirlerine kadar her yerde istanbul’la ilgili bir
seylerbuldum ve aldim.” diyor“ O zamanlar,
bu kitaplar ucuzdu. Daha sonra antikasever-
ler ve eski esya meraklilari, gravire de merak
sardilar. Simdi, icindegraviurbulunan kitap-
lar ates pahasi.”

1962ten 1992’yekadaroturduguEsente-
pedeki evinin iki odasini, topladigi kitaplar-
ladoldurmus ve sonundayillarin birikimini,
Sogukgesme Sokagi'na tasimis.

Ne varki, Celik Gulersoy’un, buyuk hayal-
lerle kurdugu bu kitaplik, gereken ilgiyi gor-
memis. Yakinmasi az degil, kirginligi her ha-
linden belli: “Beklentim gerceklesmedi. Cok
romantik ve idealistdistinmusiim. Amauy-
gulamaya gelince, ayaklarim yere basti. Ha-
yatta ugradigim hayal kirikliklarindan birini
de burada yasadim. Bu kitapliktan, icerdigi
zenginlik oranindayararlaniimiyor.”

Gulersoy, kutiphanenin gcreken ilgiyi go-
rememesinin nedenlerini siralarken de, geg-
mise 6zlem duyuyor sanki:

“Turkiyede, okuyucu kitlesi, Batiya oran-
ladlzey ve kalite acisindan ¢ok ¢ok geride.
Bizim gencligimizde durum boyle degildi.
Yabanci dil bilen insan sayisi azdi. Amakali-
tesi ve niteligi cok yiiksekti. Fransizcave Al-
manca bilen, cok iyi bilirdi. Simdi, cok iyi in-
gilizce konusan kisi sayisi az. lyi Fransizca ve
Almancabilen insan sayisi da gittikce azali-
yor. Bunlarin arasinda da istanbul’u merak
eden, arastirina yapacak dizeyde ve yetenek-
te olanlarin sayisi ¢ok az.”

Eski istanbul’un silueti...

istanbul Kitapligi'nin, islevini géremedi-
gini. Uziulerek sdyliyorGilersoy: “Kayitlari-
mizagore, kitaphigimizdan yararlanan oku-
yucularin biyik cogunlugu, yeni ¢ikmis
eserlerden yararlaniyor. Hatta yalnizca, ga-
zete kupdirlerine bakmakla yetiniyorlar. Yu-
karida, 1400’le 1800 yillari arasinda yazil-
mis, hazine degerinde eserler var ama bu
eserlere basvuran, anlayan, yararlanan, o ¢i-
ceklerden bal alan ar1 sayisi yok gibi.”

Her seye karsin, gecmise génderme yap-
maktan kendini alamiyorCelik Giilersoy. Es-
ki istanbul’unsilueti, 1950’li yillarda gelen
turistler, biranda g6ziinde canlaniyor:

“50’liyillarda gelen turist sayisi azdi ama
duzeyleri yuksekti. Gezdikleri sehre olan en-
telektiiel ilgileri daha goktu. Agzi pipolu
adam, yaninda genis sapkali hanimi... Bunlar
gece yatagagirdiklerinde, ertesi glinkii bol -
mu dikkatle okurlar, kahvaltidan sonra Pera
Palas’inénundebirtaksi kiralayarak, surlari
gezerlerdi. Yedikule Hisar1’na, Bizans eser-
lerinden, Halic kiyisindaki Gul Camii’ne gi-
dilirdi. Tlrk eserlerinden, Riistem Pasa.Ca-
mii’ni gezen cok olurdu. Ozaman istanbul’a
50 bin turist gelirdi. 40 bini bu programi uy-
gulamadan gitmezdi.

Buglinkd turisti, cok yuzeysel buluyor Ce-
lik Gllersoy, “turistlerin ellerinde, yabizde
yada Ulkelerinde basiimis, bol resimli, az ya-
zih birkitapcik...””diyor “Cogu, kafileler ha-
linde geziyor. Surtler gibi giriyor ve ¢ikiyor-
lar. Ayrinti okuyan, gittikleri tlkenin kilttrel

derinliklerine, zenginliklerine vakit ayiran
cok az turist var. Ulkemiz hakkmdaki bilgile-
ri cok kisir.”

Kutiphaneye bagisin da yok denecek ka-
darazoldugunu belirtiyorGilersoy:

“Yildabirveya iki kitap bagisi oluyor. Bi-
yiik yayin organlari, istanbul’la ilgili kitapla-
rinin bir niishasini génderme inceligini bile
gostermiyorlar. Amabiz piyasadan satin ali-
yoruz.”

Celik Giilersoy, istanbul askini sdyle dile
getiriyor:

“istanbul "usevmemek olanaksiz. Buseh-
rin insanlara kendini sevdiren yani, 6nce gok

1400-1800 yillar
arasinda yazilmis
Istanbul’u anlatan kitaplar,
gravarler, kartpostallar,
seyahatnameler,
sefaretnameler... Hepsi,
Sogukcesme sokagindaki
eski bir Istanbul evinde
bekliyor sizi. Gitmeli,
hem tarihe hem de
kentinize sahip
ctkmalisiniz.

saygl uyandiran tarihi... Romaddnemi eser-
leri bu sehirde. Latin kalturinin eserleri de.
Birde ona ek Znen Bizan.smedeniyeti ve on-
larin Gzerine renkli bir sal gibi drtllen Os-
manll medeniyeti, bir sergi adeta. Bunu g6-
rip de hayran kalmamak, saygi duymamak
miimkiin degil. Ya istanbul *un o miithis do-
§as1? Yazgunlerini yasadigimiz su anlarda,
havakirliligine karsin, Ayasofya’nin bahce-
sindeki at kestaneleri tim samdanlarini agti-
lar.”

Gulersoy, istanbul’u anlatmaktan, kendini
alikoyamiyor: “istanbul’un dogasi, gecmis-
te daha zengin ve renkliydi, bir guzellikler
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sahnesiydi. Aklim erdigi giinden beri, bu
sehre gonilden baglandim. Zamanlabozul-
masina. elden gitmesine tanik oldum ve agi-
sini yagsadim, yasamaya da devam ediyorum.
Artik istanbul, benim icin bir sehir degil, bir
beton kargasaliklari érnegi... istanbul’laara-
mizdaki gonil baglar gittikce kayboluyor.
Simdi bu bag, 2-3 yerle sinirh kaldi. Sulta-
nahmet, Ayasofya ve Topkap! Sarayi’nin
oturdugu toprak. Bogazda birkag yer ve ada-
lar. Artik, bu kent eski istanbul olmak séyle
dursun, yerylzinun herhangi bir siradan
kenti niteliginde bile degil.”

istanbul Kitapligi’nin calisanlari, Nesli-
han Yalav, Nazan Karakas, Ziya Arslan, seve-
cenvekibarinsanlar. Tek amaclan okuyucu-
yumemnun etmek.

Neslihan Yalav, kiitiphaneye daha ¢ok uni-
versite dgrencilerinin geldigini soyliyor.
Kutlphane pazartesi, ¢arsamba ve cuma
gunleri, saat 10.00-12.00, 6§leden sonraise,
13.30ile 16.30aras! aclk.

Yalav, yabanci 6grencilerin de kiitiphane-
denyararlandigini anlatiyor. “Bir Japon oku-
yucumuz vardi. istanbul Teknik Universite-
si’nde misafir 6grenciymis. istanbul’un mi-
marisiyle ilgili bir arastirmayapiyordu” di-
yor“Yine iki yil 6nce bir ispanyol okuyucu-
muz stk sik kitiiphanemize gelirdi. Simdi
memleketinde. Orada yazdigi makalelerinde
haberlesiyoruz. Babasi Turk annesi Belgika-
It bir 6grencimiz, 3. Selim dénemiyle ilgili
bir arastirma yapiyordu. Simdi Oxford'da
okuyor. Bir Giniversite 8grencimizde anne ol-
du. Cok mutlu olduk.”

Saat 10.00. istanbul Kitapligi’ninokuma
salonunda Mimar Sinan Universitesi Sosyo-
loji Bélumii’nden iki 6grenci:

“Neslihan Hanim, bunlar istedigimiz ki-
taplar degil. Ozir dileriz. Kitaplarin ismini
yanlig sdylemisiz.”

“Elinizdeki kitap listesini getirirmisiniz?”

Neslihan Hanim, elindeki Kitaplari tekrar
yerine koyuyor. Birsire sonra, istenen kitap-
larlageliyor.

Yalav’in masasi, okuma salonuna hakim
yerde, tani karsida. Masanin Gsti kitaplardan
gorunumiyor. Neslihan Hanim, gozlerini ka-
piya dikmis. Umutbu ya, belki bir gelen olur.
Biraragozleri,bahcedeki cicek agmisergu-
van agaglarina takiliyor. Yalav, iki hanimin
icerigirmesiyle, sandalyesinde dogrul uyor.

“Buyrun ne istemistiniz?”

Hanimlarin elindeki listeyi aldiktan sonra,
hemen raflara yoneliyor. Az sonra dakitapla-
r getiriyor.

“Iste kitaplariniz. Istarseniz fotokopilerini
de ¢cekebiliriz.”

“Tesekkurler.”

Neslihan Yalav, disari kitap vermedikleri-
ni soyliyor.

“Kitaphi§imizdan, daha cok istanbul Uni-
versitesi Turizm Bolim 6grencileri yararla-
niyor. Nedeolsa istanbul, tarihi-turistik me-
kénlariyla inli bir sehir. Camiler, kdskler, sa-
raylar..”

istanbul Kitapli§i'nda, istanbul’la ilgili
aradi§iniz her seyi bulabilirsiniz.

Eski istanbul graviirleri. Gulersoy’unyillarca siiren emegi kazandirdi anlan...

Kigisel Arsivlerde istanbul Bellegi
Taha Toros Arsivi



